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TUtl 

puan-puan yang 

'Saya 

Pengerusi,~ peserta?pegerta P,ersidang+, Wan-tuan dan 

dihormati. 

merasa amat banggakerana telah diberi ke#wmatsn untuk 

berucap sepatahdua kata dan seterusnya mer&ikan pembukaan Persidangan 

The Asian Association o&National Latiguages~atau rengkasnya ASANAL pada 

pagi ini. Saya juga ingin'mengalii-alukan kedatangan saud6ra-saudara 

peserta sekelian ke Ibukota Malaysia dan"ke'1ai.n-lain tempat dalam negeri 

illi. Saya berharap @lam tempoh yang'sengkat saudara-saudara berada di- 

sini, saudara Alan dapat juga pelueiiig melihat'beberapa kemajuan dibidang- 

bidang bin dinegara inii _,r: ., .: :; .:. 

‘: : 
Tuan-tuan dan ,6a&lara-saudarav_6e.kolian sebagaimana termaklum .’ ’ ,: ;. 

‘ba&ya The Asian Association~on'$&,ion& La&&ges atau ringkasnyn ASANAL 

#al.& satu~pertub&an yang melibatkan.‘negara-ne&rd seluruh Asia yang 

bekerja kearah mentigakkan bahasa kebangsaan mereka sebagai bahasa yang 

berdaaatdan juga 6ebag5aiLbaha6ap&~aritar~ -b&t s&a ja diperingkat 

sekolah rendah 'dan menen&&: %etapi juga diperin&& 'pengajian tinggi. 
.; ‘;, .*., : 

Kesedaran menegakkan bahasa kebangsaan sendiri sebagai salah 
., 

satu ciri identiti bangsa yang berdailat, mur&, dengan berdaulatnya 
.,’ 

negara masing-masing dan tercapainya kemerdekaan. Sobahagian besar dari 
. 
negara-negara Asia pernah dijajah oleh bangsa-bangsa asing, dan dengen 

penjajahan ini bahasa mere& pun t&t terpendam dengan tidak diberi 

kesempatan menjadi baha6a resmi dan bahasa pendidikan persekolahan. 

Bahasa mereka tinggal hanya sebagai,bahasa vernakular<ang diajar pada 

t&gkat sekolah rendah dan d&n&an dalam perbuelan p'eringkat rendah 

sehari-hari. Contoh yang paling baik ialah di Malaysia sendiri. Sebelum 
_ 

'teroapainya kemerdekaan, Baha6a'Melayu hanya diajarkan setakat disekolah 
* 

rendah &haja, iaitu 6elama.k tahun. 
‘. 
Jika murid-murid) yang berkenaan 

hendak mencapai. pelajaran pada tar& 6ekOlah menengah dan selanjutnya, 

maka tidnk ada'jalan lain bagi mereka selain dari melalui pendidikan 

dalam bah&a pengantar lnggeri6. ,Dengan demikian, maka timbullah satu 

gejala dalti masy&kdt sendiri yatig,membezakan orang yang mempunyai 
,' . , .I , 

..: .‘.’ ,./’ ’ 
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pengetahuqn, dalam bshasa Inggeris dengan orang yang tidsk mempunyai penge- 

tahuan dalsm bahaaa'itu. 

Dalam bidang ilmu, orang yang tidek mempunyai pengetahuan bahasa 
., 

Inggeris itu tidak dianggap sebagai orang yang mempunyai pendidiksn tinggi. 

Dsri segi ekonomii peluang-peluang untuk meninggikan kedudukan dan taraf hidup 

dalam masyarakat bagi orarq'yangtidsk u$mpunyai,pendidiken bshasa Inggeris . 
sangat kurang dibandingkandenganmereka yang mempunyai pengetahuan dalam 

behasa itu. Oleh kerana bshasa kebangsaan itu sekian lama terdesak oleh 

bahasa penjajah danntidak'mempunyai kesempatan untuk di$Wakan dalam bids%- 

bidang pendidikan pada peringkat menengah dan tinggi, maka terjadilah sa%u 

pengasingan antara bahasa kebangsean dengan perkembangsn ilmu-ilmu moden, 

khasnya ilmu sains daqteknoloji. Dengan d,emikian, mska timbullah snggapan 

yang salah bahawa bahasa kebangsaan tidak msmpu untuk menjadi bshasa akademik 

atau bahasa saintifik. Soal. tidqk mampunya sesuatu bahasa itu, bukanlcah 

terletak pada sifat bahasa itu, tetapi,pada peluang yang ada pada bahasa itu 

untuk dipakai seba&i. bahasa akademik atau saintifik, dan juga terletak pada 

sikap rakyat negera yang berkenaan sama ada hendek menggunakan bahasany'a 
. 

sendiri dalam konteks yang demikian itu. Sesndainya rakyat sendiri mempunyai 

azam yang kuat untuk meninggikan taraf bahasanya dan tidsk hanya melepaskan 
/ 

bahasa itu untuk hidup seba&i.'bahasn yang digunakan dipasar-pasar sehaja, 

m&a bahasa itu dapat, bagaimanapun, menjadi bahasa yang boleh dipakaidalem 

bidsng apa pun juga. 
: ,_ i 

Berhubung dengan butir-butir diatas itu, maka bahasa negara-negara 

yang sedang membangun.ini, dalqn rancangan pembina‘an bangsa dan negera* > 

mestilah memasukkan perancangan bahasa sobagai satu acara yang penting yang 

tidak dapat dielakkan atau diabaikan. Perancangan bahaaa yang teratur buken 

sahaja akan dapat memperdtiulatkan 'bahasa kebangsaan dan juga menjadiksn 
; 

bchasa itu sebagai bahasa akademik dan saintifikq tetapi juga akan memper- 

teguhkan sisteti pendidikan negsra itu. Jikarakyat dari negara yang berkenaan 

dapat dididik dalam satu bahasa'yang sama dan bukan dimasukkan kedelsm 

berbagai-bagai acuan yang mempunyai bahasa per&ant% yang'berlainan satu sama 

lain, seperti yang terdapat di Malaysia sebelum merdeka, maka sudah tentu 

kita dapat menimbulkan satu bangsa yang bersatu padu, satu bangsa yang 

rakyatnya tidak mcnaruh perasangka yang b&an-bukan antara satu sama lain, 

dan satu 'bangsa yang bangga mempunyai identiti sendiri. Lagi pula, perancangan 

bahase,jika dijalankan dengan teratur; dapat memperdekatkan"sesebuah negara 

itu dengan perkembangan ilmu-il& 'moden yang’datang 'dari luar. 

Berbagai-bagai rancangan dapat dimasukkan dalam perancangan bahasa 

ini, misalnya, pengajsran bahasa,:yang teratur, pengubalan istilah-istilsh 

ilmu yang dapat dig&n&an oleh rakyat dengan selesa dan juga dapat diterima 

oleh ahli-ahli dslam ilmu-ilmu yang berkenaan sebagai istilsh yang sesusi. 
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Juga, yang tidak boleh diketepikan ialah penyelarasan sistem ejaan dan 

penmsunan kamus yang lengkap, baik yang bersifat eka-bahasa mahupun dwi- 

bahasa. Penulisan buku dalam bahasa kebangsaan sendiri oleh ahli-ahli 

akademik dan ahli-ahli sains,.bukan sahaja dapat memberi makanan saintifik 

dan intelektual kepada rakyat, tetapi juga dapat membantu bahasa kebangsaan 

untuk berkembang sebagai bahasa yang sungguh-sungguh hidup. 

Tema persidafigan ini sangat tepat dan sesuai pada masa ini dalam 

konteks pembangunan negara-negara Asia. Meninjau judul-judul yang di 

cadangkan untuk penulisan kertas-kertas kerja bagi persidangan ini, dapatlah 

dibuat kesimpulan bahawa sebahagian besar dari masaalah-masaalah bahasa 

kebangsaan dan juga masaalah-masaalah perancangan bahasa ikut dilibatkan 

dalam persidangti ini. 

Pertemuan negara-negara Asia dalsm persidangan ini memberi peluq 

kepada semua pihak untuk bertukar-tukar fikiran, mendapatkan informasi- 

informasi tentang perancangan-perancangan yang dibuat dari negara-negara 

rakan, mengambil tauladan dariqpa yang baik dan yang sudah diuji dan 

membuang mana-mana yang dianggap tidak baik dalam perancangan bahasa dan 

penegakan bahasa kebangsaan. Persatuan Asian Association on National 

Languages'(ASANAL) ini adalah persatuan yang istimewa kerann persatusn ini 

bukan sahaja dapat mempcrtemukan ahli-ahli linguistik dan guru-bahasa dari 

berbagai nogara Asia, tetapi juga dapat mempertemukan ahli-ahli linguistik, 

guru-bahasa, ahli-ahli sains, undang-undang, ekonomi, filsafah dan sebagai- 

nya. Kita tahu bahawa mempelajari sesuatu ilmu itu bukanlah hal yang dapat 

dibataskan kepada ilmu itu sahaja, kerana dalam mempelajari sesuatu ilmu, 

bahasa merupakan faktor yang sangat penting sebagai alat pendukung buah 

fikiran dan juga alat perhubungan untuk menyampaikh buah fikiran itu kepada 

orang lain. Jadi pertemuan ilmu dengan bahasa ini mustahil diasingkan. 

Akhirnya saya ingin merakamkan penghargaan setingginya kepada us&a 

ASANAL mengadakan persidangan ini. Saya menaruh penuh keyakinan bahaWa 

persidangan ini akan mencapai objektif-objektifnya dengan penuh kejayaan, 

den dengan harapan dan keyakinan ini saya dengan segala sukacita mengisytihar- 

kan Persidangan ASANAL dengan resminya dibuka. 

Terima kasih. 
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